Mitsubishi G4MI TYPE 1 ATTACK BOMBER (BETTY)
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The Mitsubishi Type 1 G4MI fast attack bomber was used by the

Imperial Japanese Navy during the China campaign and throughout
WW2. Code named "Betty" by the allied forces, it played a major part
in Japanese air and ground operations during the conflict. In 1937 the
Imperial Japanese Navy requested Mitsubishi Heavy Industries to
design and produce a replacement for the type 96 medium bomber
then in use. Requirements were for a twin engined aircraft capable of
a speed of 398km/h at 3,000m; a maximum search range of 4,815km,
and an attack range of 3,700km. It was to carry 800kg of bombs or the
same weight in torpedoes, and have a crew of 7 to 9 persons. These

were stiff requirements for the time and to meet the range request,
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5,000 liters of fuel was carried in the wings. Following the prototypes
first flight, the vertical stabilizer and fin were enlarged and tab
balanced control surfaces added for easier flight control and stability.
On 2
designated the G4M1 Type 1, Model 11 attack bomber.

(DATA) Crew: 7; Length: 19.97m; Wingspan: 24.88m; Height: 4.90m;
Weight: 9,500kg; Max speed: 444km/h @ 4,200m; Cruise: 315km/h

April 1941, the aircraft was accepted by the Navy and

@ 3,000m; Engines: Kasei Type 11 x2; Horsepower: 1,530ps;
Weapons: 7.7 flexible machine guns x4, 20mm co-axle mounted
cannon x1, 800kg bomb x1 or 60kg bombs x12 or 250kg bombs x4 or
500kg bombs x2. First flown October 1939 (prototype)
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HAg | B#e STEEL H[] in painting indication is the number of GSI Creos Aqueous Hobby Color, while
H TS YRR—=R + RGP — K FLAT BASE Kl is that of Mr. Color. Glue is not included in this kit.
HA2Z | DWELTSvo FLAT BLACK H[1] bei Bemalungshir ist die N der Aqueous - Hobby - Color von GSI
H BREECEER) 1JN GRAY (MITSUBISHI S.re:)s. !ﬁe':tehf;i:: den Ton der Farbserie Mr. Color anzeigt. Im Bausatz ist kein
5l | Hi47) yRT57D2
l/j|:77'7‘/ REL BROMN Sur le guide de peinture, H[1] correspond au numéro de couleur GSI
H DyKT59 WO0O0D BROWN CreosAQUEOUS HOBBY COLOR. alors que [l correspond a Mr. COLOR, La colle
Yl | H90 | SUT—-LyE CLEAR RED n'est pas fournie dans ce kit.
H 27— CLEAR BLUE H[i] nella indicazione della pittura é il numero della GSI Creos del colore ad acqua
H# | wxRe FLESH per Hobby, mentre Il e quello di Mr. Color. La colla non & inclusa nella scatola di
HT8 | mEske BURNT IRON i g
HA| | D®OBLADA+ FLAT WHITE H[1] en indicaciones de pintado. Este es el numero de GSI Creos Aqueous Hobby
H SyRFARI— MIDNIGHT BLUE Color, mientras [l es el de Mr. Color. El pegamento no esta incluido en el kit.
HES | SFT7AA— MEDIUM BLUE W] 8% @457 B R & GSI Creos @k BT Fm 0 W, AR X
€I ORT5vo SEMI GROSS BLACK GSICreos @ MMERREFANAR, EREHLAFFRK.
124 BReCER DARK GREEN (MITSUBISHI)
2Oy (EEBFR) COCKPIT COLOR (MITSUBISHI)
iKll | HTT | 94¥ 7595 TIRE BLACK
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ZSEI’SPEEDED REMOVE IDONOTODENT * APPLY DECAL INSTANT GLUE FOR METAL

WIRD DOPPELT BENOTIGT ENTFERNEN NICHT KLEBEN HEAR ABZIEHBILD METALLKLEBER

DEUX SETS NECESSAIRES RETIRER NE PAS COLLER APPLIQUER DECALCOMANE COLLE A METAL INSTANTANEE

NECESSARIE 2 SERE SEPARARE NON INCOLLARE APPLICARE DECALCOMANIE COLLA ISTANTANEA PER METALLI

SE NECESITAN DOS PIEZAS CORTAR NO PEGAR PONER CALCOMANIA UTILIZAR PEGAMENTO INSTANTANEO
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Main Gear Assembly
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Fuselage Assembly
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Engine Assembly
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Engine Installation
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Canopy Installation
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Adhesion of metal parts uses
commercially available instant adhesives.
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705th Naval Flying Group, Apr. 1943 (General Isoroku Yamamoto Boarding Aircraft) S 705th Naval Flying Group, Apr. 1943 Lieutenant (General Matome Ugaki boarding Aircraft)
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Markierungen und Bemalung
Decoration et Peinture
Marchio & Pittura
Decoracion y Pintura
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BFA=IDU LI TIEREYF Correct Method for Applying Decals
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@Clean model surface with wet cloth.
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@Cut each design out of decal sheet and dip them in

warm water for 20 seconds.
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@Move desigh to exact position with wet finger tip,
and push out excess water and air bubbles under

decal with soft cotton cloth.
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¥ @Check with finger tip if design is loose on base paper. If Ps S S
— so, place it on proper position on model and side off base m““'e"e"e“'h s get dry, wipe off wi excess
paper leaving design on model. around decals.
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MAZINBROEREICDWT Preparing Soft Metal Parts
7% ORPBREEHYI— PTUETHVEVET, ORESICAEG LIk, TROAINT 54 I—& 2%
@Smooth edges and mold join marks with a fine file. LET.
@Wash,rinse and air dry,then prime part with a
metal primer.
QU Y75 THE RMEBAET.
@Polish part with a fine wire brush.
N J

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NINOS MENORES DE 3
ANOS. CONTIENE PIEZAS PEQUERAS.

FORSIGTIG! IKKE EGNEY TIL BORN SOM ER MINDRE END 3 AR.
INDEHOLDER

NPOZOXH KATAI\N'V\O FIA NAIAIA ANQ TON TPION ETON
NEPIEXE! MIKPA TEMAXIA

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI ETA
INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE PARTI
ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4 JAAR.
BEBAT KLEINE ONDERDELEN.
ATENGAO: IMPROPRIO PARA CRIANGAS COM MENOS DE 3 ANOS
M PEGAS PEQUENAS

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN ENFANT DE MOINS DE
36 MOIS, EN RAISON DES PIECES DE PETITE DIMENSION CONTENUES.
CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3 YEARS.

CONTAINS SMALL PARTS,

NICHT FOR KINDER UNTER 36 MONATEN

ENTHALT KLEINE TEILE

WLRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE MONTAGE

@Etudier attentivement les instructions avant le montage.

@Nutiliser que del'adhésif plastique et du vemis.

@Déchirer et jeter les sacs en plastiques vides pour éviter fout danger
d'étouffement pour les enfants.

ONe jamais utiliser dadhésit ou du vermis prés dune flamme.

@Utiiser le ciment avec modération et bien ventiler la pidce pendant le montage.
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MLEGGERE QUESTO PRMA DEL MONTAGGIO

@Studiare attentamente le istruzioni prima del montaggio.

@Usare solo adesivo e vemici per plastica

@Strappare e gettare le buste di plastica vuote per evitare il pericolo di
soffocamento per bambini piccoli.

@Non usare mai I'adesivo o la vemice vicino ad una fiamma.

@Utiice suficente adhesivo y ventile bien i habitacion durante la construccion

HVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN
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@V Kesemitel sarsam umgeten und wihrerd des zusammenbaus tir austechende ventistion sorgen.
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@Anies del
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@Rompa y tire las bolsas de plsico a fin de evitar que los nifos pequefios puedan
sofocarse jugando con elias.
@No emplee nunca cemento ni pinture cerca de lamas.
moderatamente

“WARNING" FUNCTIONAL SHARP POINTS

'WARNUNG' SCHARFE ECKEN UND KANTEN
Points iels de foncti

"ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE

@Usare ladesivo © ventiare bene fambiente durante la GROMERA. "AVISO" PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO )
( T i o 7 )
[ Ao -3 R ) /\ CAUTION

*MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS LISTED
BELOW BEFORE ASSEMBLING.

* ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ
INSTRUCTIONS WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN

*ﬁaira%cﬁf&$a<ﬁzu
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AGED 12 OR YOUNGER.
L BBITEFATT. HEMCHAT THERESRA LS, 1. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE
e . 2 TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT
AIEVTHEBRTDIEENDHYVETOT. RYRBRTTILEZL, 4
:  ofodh : PARTS AS CHILDREN MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEARING
3 BRZEALCAVRY, WUROLBROIXISRAATTINEL, b, Aok
4 BRARPULL LHSTLSMESY XTOTRARMLIAL. BMICRIL 3. CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS INTO

BOTSEZD, BCNEVBFROVIRETIHEBL T LS,
5. NERBRYBVETOT, BoTRBPAEZVEIICLTIESEL,
MEOBFROVSIRETIEBELTILEEL,

DUSTBOX AT ONCE.

DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME
PARTS MAY BE TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR
FAMILIES WITH INFANTS.

B 4.

6. BROMIOM. =v/—. F47. TAUEEFABCRYRSE. 3
ﬁsrﬁaw;mm: VET. ZIUTORE. FREORBOSERY 5. DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY
BT REN > : 5 FROM REACH OF CHILDREN.
DESEall 6. WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY

7. BEN. BHEEBT AR TRICEBLTILZSL.
*@OY S LZATREALENTIEZ Y, PHOBNLBHYET. ;3
*KOEL TOMEARBHICIEDH T L, FIXOBAYHYET. B

#. ZBHEBEPOICANZVTZZL,
*BoTEPORA-LELZR, TLABOKTHVNRLT, E6HICHB

HURT THE ASSEMBLER.

BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS

*DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC.

*DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY.

*DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND
EYE IF MISTAKENLY PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL

LTS,
i g WATER AND CONSULT A DOCTOR.
8 IR REN. 2H WHLHERATIHAR. TORABOIEREAE L USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER
(L <HATELKBALTIEEL,
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CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL. //
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